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Sólo una armónica relación entre función y forma es capaz de optimizar 
el espacio que nos rodea. Nacen entonces líneas esenciales, sobrias y 
necesarias que, combinadas con el rechazo de lo pretencioso, apuntan a 
una perfecta funcionalidad del lugar de trabajo. 

Seule une relation harmonieuse entre fonction et forme est à même 
d’optimiser l’espace qui nous entoure. Naissent alors des lignes 
essentielles, sobres et nécessaires, qui, fuyant ce qui pourrait paraître 
prétentieux, tendent à une parfaite fonctionnalité du lieu de travail.

Only a balanced relationship between function and form is able to make 
the most of the space that surrounds us. And this brings into being simple, 
essential, necessary lines which, combined with a lack of pretension, 
create the perfectly functioning workplace.

Cubo
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Cubo La tapa y pata de la mesa, así como 
el frontal del buc doble, combinan en 
una misma madera con el resto del 
buc doble y el faldón opcional, siem-
pre acabados en laca. En la foto, un 
conjunto rematado en nogal y lacado 
negro.
 
Le plateau et le piétement de la table, 
ainsi que la partie frontale du caisson 
double, se combinent dans un même 
bois avec le reste du caisson double 
et le voile de fond optionnel, toujours 
en finition laquée. Sur la photo, un en-
semble de finition noyer et laqué noir.

The desktop and support, as well as 
the front of the double pedestal, uses 
the same wood, combined with the 
rest of the double pedestal and the op-
tional modesty panel, with a lacquer 
finish. The photo shows a composition 
in a walnut and black lacquer finish.
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El lugar destinado al almacenaje del 
buc doble se reparte entre la cajonera 
y un espacio con estante oculto tras la 
puerta. En todos los casos, cuenta con 
cerraduras de seguridad y sistema 
“push to open” para su apertura. Tam-
bién existe la posibilidad de colgar de 
la mesa un faldón opcional, tal y como 
puede verse en esta página. 

Le stockage du caisson double est 
partagé entre le caisson et l’espace de 
rangement. Dans tous les cas, il dis-
pose d’une serrure de securité munis 
d’un systeme «push open». Le poste 
de travail permet l’option du voile de 
fond.

The storage area of the credenza is 
shared between the drawers and the 
space with a hidden shelf behind the 
door. In all cases, it has a safety lock 
and a “push to open” system. It is also 
possible to suspend an optional mo-
desty panel from the desk, as seen in 
this page.

Cubo
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Además del conjunto de mesa con buc 
doble, Cubo ofrece otras configura-
ciones como la mesa individual o el 
conjunto de mesa y ala. Para ambas 
configuraciones, le hemos añadido a 
la gama una elegante cajonera con 
ruedas disponible con tres cajones o 
con un cajón y un archivo.

Le programme Cubo offre le bureau 
avec le caisson double ainsi que le 
bureau simple et avec retour qui dis-
posent d’un caisson mobile en har-
monie avec l’élégance d’un poste de 
direction.

Besides the desk range with double 
pedestal, Cubo offers other configura-
tions like single desks and desks with 
returns. A range of elegant pedestals 
have been added to both configura-
tions, available with three drawers or 
one drawer and one filing drawer. 

Cubo
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Las decisiones importantes de una empresa son las que construyen un 
futuro. Los cimientos de la compañía son las piezas que serán recordadas 
como la esencia. La solidez de los mismos es tan importante como el 
mensaje que trasmiten. Eficacia, liderazgo, firmeza y seguridad se 
convierten en las premisas que nos acompañarán en todo el trayecto. 

Les décisions importantes d’une entreprise sont celles qui façonnent 
un avenir. Les fondements de la société sont les éléments qui seront 
considérés comme l’essence. La solidité de ceux-ci est aussi importante 
que le message qu’ils transmettent. Efficacité, leadership, fermeté et 
sécurité deviennent les prémisses qui nous accompagneront tout du long. 

The most important decisions in a Company are those which will build 
a future. The principles of a Company are the pieces which will be 
remembered as the essence. The strength of those is as important as the 
message given. Efficiency, leadership, strength and security become the 
statements which will stay with the company all the way. 

Quorum
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Despacho direccional o ejecutivo com-
puesto por una mesa acabada en ma-
dera con terminación ébano cuyo pe-
destal metálico central tiene acabado 
acero inoxidable. La zona derecha de 
la mesa se apoya sobro un muro que 
acoge la credencia de cuatro módulos 
fabricada en madera acabada en la-
cado blanco. El espacio se completa 
con un armario de cuatro cuerpos que 
combina las dos terminaciones de ma-
dera citadas: ébano y lacado blanco.

Bureau de direction ou exécutif com-
posé d’une table en bois avec une fi-
nition ébène dont le piétement méta-
llique central a une finition en acier 
inoxydable. La partie droite de la ta-
ble s’appuie sur un mur qui reçoit la 
crédence de quatre modules en bois 
et finie en laque blanche. L’espace est 
complété par une armoire à quatre 
corps qui allie les deux finitions de 
bois citées : ébène et laque blanche.

Executive offices are made of ebony 
veneer finish desk together with a 
central metallic stainless steel pedes-
tal. The right hand side of the desk will 
be supported by a wall panel which 
will also be the main support for the 
veneer white lacquered credenza. The 
space is completed with a cabinet with 
a combined finish as we named ear-
lier: white lacquered and ebony. 

QUORUM
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El equilibrio de formas se basa en la 
yuxtaposición de líneas perpendicu-
lares y la liviandad de la estructura 
vertebral.

L’équilibre des formes se base sur la 
juxtaposition des lignes perpendicu-
laires et sur la légèreté de la structu-
re vertébrale.

The balance in the different shapes is 
created by the composition of perpen-
dicular lines and the lightness of the 
vertebral structure.

QUORUM
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La credencia es el elemento más im-
portante respecto a la personalidad 
reflejada por la gama Quórum. Su fun-
ción no se limita a cumplir las necesi-
dades de almacenaje sino que presta 
también una labor de recoge cables ya 
que uno de sus módulos está diseñado 
para ello. El módulo cajonera cuenta 
con cerradura de seguridad y la op-
ción de bandeja portalápices.

La crédence est l’élément le plus im-
portant par rapport à la personnalité 
que reflète la gamme Quórum. Sa 
fonction ne se limite pas seulement 
à répondre aux besoins de stockage 
mais elle sert également à regrouper 
les câbles étant donné qu’un seul de 
ses modules y est destiné. Le module 
caisson est composé d’une serrure de 
sécurité et d’un plateau porte-crayons 
en option.

The credenza is the most important 
element that gives the personality to 
the range Quórum. Its function is not 
only storage, it takes part in the cable 
management as one part (module) of 
it is just designed for that. The drawer 
part has a security lock and an optio-
nal pencil tray.

QUORUM
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El conjunto de elementos auxiliares 
que complementan el programa Cubo 
está compuesto por  armarios y mesas 
de juntas. 

L’ensemble d’éléments auxiliaires qui 
complètent le programme Cubo se 
compose d’armoires et de tables de 
conférences. 

The set of additional components that 
complement the Cubo range consists of 
cabinets and conference tables. 

CUBO & QUORUM
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Cubo y Quorum ofrecen dos modelos 
de mesa de juntas: rectangular y cua-
drada. La mesa rectangular, con sis-
tema de electrificación opcional, está 
diseñada para salas de reuniones, 
mientras que la mesa cuadrada es 
ideal para incorporarla al despacho 
de dirección con el objeto de mantener 
reuniones ágiles.

Cubo et Quorum offrent deux modèles 
de tables de conférences : rectangulai-
re et carrée. La table rectangulaire, à 
système d’électrification en option, est 
conçue pour salles de réunions, tandis 
que la table carrée est idéale pour 
l’intégrer au bureau de direction pour 
des réunions rapidement menées.

Cubo & Quorum offer two models of 
conference: rectangular and square. 
The rectangular table, with optional 
cabling system, is designed for confe-
rence rooms, while the square table is 
ideal to add to the management office 
where it can be used to hold flexible 
meetings.

La mesa rectangular, dispone de un 
sistema de electrificación opcional 
mediante cajeado central con tapetas 
superiores.

La table rectangulaire dispose d’un 
système d’électrification en option 
moyennant rainurage central avec 
chapeaux supérieurs.

The rectangular desk has an optional 
cabling system using central casing 
with upper cover.

CUBO & QUORUM
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Los armarios se ofrecen en anchos 
de tres y cuatro cuerpos, y en dos 
alturas. En ausencia de tiradores, 
aquellas puertas que no llevan cerra-
dura disponen de un sistema “push to 
open” para su apertura. 

Les armoires s’offertnt en largeurs à 
trois et quatre corps, et en deux hau-
teurs. En l’absence de poignées, ces 
portes qui ne sont pas équipées de se-
rrure disposent d’un système “push to 
open” pour leur ouverture. 

The cabinets are available in widths of 
three or four units and two units high. 
Without handles or locks, the doors 
use a “push to open” system. 

CUBO & QUORUM
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Cubo y Quorum disponen de una ex-
clusiva gama de acabados cuidadosa-
mente seleccionada. Así, el programa 
ofrece la posibilidad de combinar tres 
acabados en madera, dos terminacio-
nes de lacado para el exterior y dos 
bilaminados para el interior de bucs 
dobles y armarios.

Cubo et Quorum disposent d’une 
gamme exclusive de finitions sélec-
tionnée avec soin. Le programme 
offre ainsi la possibilité de combiner 
trois finitions en bois, deux finitions 
laquées pour le côté extérieur et deux 
bilaminées pour le côté intérieur de 
caissons doubles et d’armoires.

Cubo & Quorum have an exclusive co-
llection of carefully selected finishes, 
making it possible for the range to 
combine three wood finishes with two 
lacquered finishes for the exterior 
and two bilaminates for the interior 
of the double pedestals and cabinets.

Negro
Noir
Black

Blanco 
Blanc
White

Nogal
Noyer
Walnut     

Wengué
Wengue 
Wengue

Roble
Chêne
Oak   

Ébano
Ébène
Ebony 

Blanco roto 
Blanc cassé
Off-white 

Acero inoxidable cepillado
Acier inoxydable brossé 
Brushed stainless steel

Gris oscuro 
Gris foncé
Dark grey  

Los colores que aparecen en nuestros catálogos son orientativos. 
Les couleurs de nos documentations sont à titre indicatif. 
The colours shown in our catalogue are only for guidance.

Detalles
Détails
Details

Acabados
Finitions
Finishes

Tapa 40 mm
Plateau 40 mm
Top 40 mm

Tirador de acero inoxidable para la cre-
dencia
Poignée en acier inoxidable pour les 
crédences
Inox steel handle for the support cabinet

Bandeja auxiliar de cristal opcional
Plateau auxiliaire en verre en option
Optional auxiliary glass tray

Faldón opcional de altuglas acabado en 
blanco translúcido
Voile de fond en altuglas finition blanc 
translucide en option 
Optional modesty panel (altuglas) with 
translucent white finish. 

Mecanismo de apertura “push to open”
Système d’aperture “push to open”
Doors with a “push to open” system

Mesa baja
Table basse
Low table

Pasacables en buc doble
Sortie câbles pour caisson double
Double pedestal cable grommets

Sistema de electrificación oculto en la 
credencia
Système d’électrification dissimulé dans 
la crédence
Cable managemet is hidden in the credenza

Tapa 30 mm
Plateau 30 mm
Top 30 mm

Pasacables sobre encimera opcional
Sortie câbles au-dessus en option
Optional cable grommets

Sistema de electrificación con iluminación
Système d’électrification avec éclairage
Cable management system with lighting

CUBO CUBO Quorum

QuorumQuorumQuorum

Cubo & Quorum Cubo & Quorum

Quorum

Cubo & Quorum

Quorum

Madera
Bois
Wood

Para tapas, patas de mesa, armazones de 
bucs rodantes y frontales de bucs dobles, 
buc rodantes y armarios.

Pour plateaux, piétements de bureaux, car-
casses de caissons mobiles et parties fron-
tales de caissons doubles, caissons mobiles 
et d’armoires.

For desktops, supports desks, frameworks 
of mobiles pedestal and frontal part of dou-
ble pedestal, mobile pedestals and cabinets.

Madera lacada
Bois laqué
Lacquered wood

Para faldones, pedestales de mesas de 
juntas, frentes de bucs rodantes y salvo 
frontales, exterior visto de bucs dobles y 
armarios.

Pour voiles de fond, piétements de tables 
de réunion, façades de caissons mobiles et 
sauf parties frontales, extérieur apparent 
de caissons doubles et d’armoires.

For modesty panels, meeting tables pedes-
tals, front of mobile pedestas and the visible 
exterior of double pedestals and cabinets, 
except for frontal parts.

Bilaminado
Mélamine
Melamine

Para interiores de buc dobles y armarios. 
Pour intérieurs de caissons doubles et 
d’armoires. 
For the interior of double pedestal and ca-
binets.

METAL
MÉTALLIQUE
METAL

Para Quorum viga estructural.
Pour Quorum poutre de structure.
For Quorum structural beam.
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Mesas individuales, mesa + ala y mesa + armario-buc / Bureau individuel, bureau + retour et 
bureau + caisson-armoire / Desk, desk + return desk and desk + credenza

Mesas de reunión / Table de réunion / Meeting table

Armario / Armoire / Cabinet

Mesas individuales / Bureau individuel / Desk

Armario-buc / Caisson-armoire / Credenza

Mesa baja / Table basse / Low table

Buc / Caisson / Pedestal

Armario-buc / Caisson-armoire / Credenza

Configuraciones y dimensiones
Configurations et dimensions
Overviews

CUBO

Quorum

Cubo & Quorum
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a1
B

b1

B
BB a1

A x B x h : 74
200 x 90
180 x 90

A/a1 x B/b1 x h : 74
200/90 x 190/60
180/90 x 190/60

A /a1 x B x h : 74
270/200 x 90 
250/180 x 90

A /a1 x B x h : 60
120 x 70 

A x B x h : 37,9
60 x 60

A

AA

A

AA

B

hh

h
h

BBBB
h2h2

h1h1
h1

h1

A x B x h/h1/h2 : 150/75/56,2 
240 x 44

A x B x h/h1/h2 : 150/75/56,2 
180 x 44

A x B x h/h1: 75/56,2
240 x 44

A x B x h/h1: 75/56,2
180 x 44

A
B B

A x B x h : 74
240 x 120
200 x 120 

A x B x h : 74
120 x 120

A

A x B x h : 57
57 x 48

A

B

B

A

A x B x h : 75
230 x 85
210 x 85 A x B x h/h1/h2 : 77/63/50

145 x 60
A x B x h/h1/h2 : 77/63/50

205 x 60 
A x B x h/h1/h2 : 77/63/50

265 x 60

A

B

h

h1 h2

Diseñadores
Designers
Designers

JOSEP LLUSCÀ
- QUORUM -

Con más de 40 años de experiencia, el estudio de diseño Lluscà Design ha colaborado 
con prestigiosas empresas nacionales e internacionales y en diversas áreas industriales 
como iluminación, packaging, equipamiento urbano o de oficina, entre otros. La expe-
riencia, profesionalidad y los prestigiosos premios internacionales otorgados a Josep 
Lluscà, fundador y director de este estudio de diseño y desarrollo de productos, le 
avalan como uno de los más prestigiosos diseñadores del momento. Prueba de ello son 
sus diseños, que figuran en museos de todo el mundo, mereciendo la atención y el res-
peto no sólo de los medios de comunicación especializados, sino también del público.

Avec plus de 40 ans d’expérience, le studio de design Lluscà Design a travaillé avec de 
nombreuses entreprises d’envergure nationale et internationale et dans divers secteurs 
industriels comme l’éclairage, le packaging, le mobilier urbain ou de bureau, parmi tant 
d’autres. L’expérience, le professionnalisme et les prestigieux prix internationaux décer-
nés à Josep Lluscà, fondateur et directeur de ce studio de design et développement 
de produit, le confirment comme l’un des plus talentueux designers actuels comme en 
témoignent ses créations exposées dans les musées du monde entier et qui attirent 
l’attention non seulement des médias mais également du grand public.

With over 40 years of experience, the design studio of Lluscà Design has worked with 
many prestigious national and international companies and in several industrial sectors, 
amongst others the lighting, packaging, street or office furniture sectors. The experien-
ce, professionalism and prestigious international prizes awarded to Josep Lluscà, foun-
ding member and director of this studio for product design and development, make 
him one of the most prestigious contemporary designers. Proof of that are the designs 
on display in museums all over the world which have attracted the attention of not only 
specialised media but also the wider public.

TANDEM COMPANY
- CUBO -

Expertos en el proceso de innovación, diseño y desarrollo de productos. Su trabajo, unido 
al conocimiento y experiencia del cliente, posibilita un punto de vista diferente, generando 
nuevas ideas que desemboquen en productos de éxito. Además, Tandem colabora de 
una manera comprometida y eficaz con empresas de diferentes sectores como: Holding 
Simon (Simon, Simon Tech, Simon Ligthing, E2S), Mitsubishi Electric, Diset, Araven, 
Lucta entre otras.

Expert dans le processus d’innovation, de design et de développement des produits. 
Le travail, uni à la connaissance et à l’expérience du client, permet d’avoir un point de 
vue différent, ce qui donne lieu à des nouvelles idées qui débouchent sur des produits 
de succès. D’autre part, Tandem collabore d’une manière engagée et efficace avec des 
entreprises de différents secteurs, comme par exemple : Holding Simon (Simon, Simon 
Tech, Simon Ligthing, E2S), Mitsubishi Electric, Diset, Araven, Lucta entre autres.

Experts in the process of innovation, design and development of products. Their work, 
together with the customer’s knowledge and experience, provides a different point of 
view, generating new ideas resulting in successful products. In addition, Tandem works 
in a dedicated and efficient way with companies from several sectors, such as: Holding 
Simon (Simon, Simon Tech, Simon Lighting, E2S), Mitsubishi Electric, Diset, Araven, 
Lucta among others.
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to our sample chart for more details.
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photographic process without the 
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